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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Si Ka Lon 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres da Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(DSEDJ) e da Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos (DSMG), apresento a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Si Ka Lon, de 14 de Junho de 

2024, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

689/E522/VII/GPAL/2024, de 25 de Junho de 2024, e recebida pelo Gabinete do Chefe 

do Executivo, em 26 de Junho de 2024: 

1. A DSMG salientou que o estudo sobre as regras de execução de auditorias de 

carbono das empresas hoteleiras de Macau tem por objectivo dotar essas 

instituições de uma estrutura padronizada para a realização de auditorias de 

carbono, em que são contemplados, entre outros elementos, o âmbito e a forma 

de recolha de dados e o método de auditoria. O estudo irá também analisar as 

vias de implementação mais adequadas para Macau. Após a conclusão do 

estudo, o Governo da RAEM irá, oportunamente, lançar os respectivos trabalhos 

de apresentação, sensibilização e promoção. 

2. A DSEDJ salientou que o Governo da RAEM tem vindo a desenvolver o 

“Programa de Estímulo à Formação e aos Exames de Credenciação dos Quadros 

Qualificados”, visando incentivar os residentes a inscreverem-se em acções de 

formação técnico-profissional e a obterem credenciação profissional no campo 

das indústrias prioritárias, com os incentivos do Programa a incluírem exames 

de certificação profissional, credenciação financeira e qualificação na área das 

tecnologias de informação, reconhecidos a nível nacional e internacional, de 
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modo a deixar salvaguardada uma reserva de quadros qualificados com 

certificação profissional para o sector. Por outro lado, a Comissão de 

Desenvolvimento de Quadros Qualificados tem vindo a optimizar, de acordo 

com as necessidades do desenvolvimento social, a classificação e o catálogo de 

incentivos do Programa, tendo por exemplo, em 2021, acrescentado mais dois 

programas ao Programa original, designadamente, o “Programa de Estímulo à 

Certificação Profissional dos Quadros Qualificados de Finanças Modernas” e o 

“Programa de Estímulo à Certificação Profissional de Quadros Qualificados da 

área das Tecnologias de Informação”. Nos catálogos de prémios dos programas 

para o ano 2023 estão incluídos exames de certificação nas áreas de infra-

estruturas, finanças modernas e tecnologias de informação. No futuro, o 

Governo da RAEM continuará a auscultar as necessidades do sector em relação 

aos quadros qualificados e aos exames de credenciação, e, em articulação com 

as necessidades do desenvolvimento socio-económico de Macau, irá ajustar 

oportunamente, o âmbito dos incentivos dos catálogos de prémios. Além disso, 

a DSEDJ lançou o “Programa de Desenvolvimento e Aperfeiçoamento 

Contínuo” para os anos de 2023 a 2026 (adiante designado por “Programa”), 

para incentivar as instituições a organizarem diferentes tipos de cursos de 

formação de quadros qualificados, bem como subsidiar a participação dos 

residentes em diversas acções de aperfeiçoamento e exames de credenciação, de 

modo a elevar a sua formação e competências individuais através do 

aperfeiçoamento contínuo ou da obtenção de qualificações, promovendo o 

desenvolvimento diversificado das indústrias de Macau, bem como a criação de 

uma sociedade de aprendizagem. Caso as instituições pretendam organizar as 

respectivas acções profissionais ou exames de credenciação, podem requerer, 

junto da DSEDJ, cursos ou exames de credenciação que satisfaçam os requisitos 
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previstos no “Programa”, que poderão ser incluídos no âmbito do subsídio ou 

aditados à “lista branca” de credenciação. Os residentes podem obter o subsídio, 

desde que se inscrevam em cursos do ensino superior, de educação contínua ou, 

obtenham credenciação em Macau ou no exterior, que satisfaçam os requisitos 

do subsídio do Programa. 

 A Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental continuará a promover os 

trabalhos de descarbonização em Macau e a prestar atenção às necessidades de 

formação neste domínio. Por outro lado, o Fórum e Exposição Internacional de 

Cooperação Ambiental de Macau (MIECF), organizado pelo Governo da 

RAEM, tem vindo a desempenhar o papel de plataforma de cultivo e partilha de 

conhecimentos profissionais. Para o Fórum Verde, têm sido convidados peritos, 

académicos e representantes do sector, oriundos de diversas regiões, incluindo 

do Interior da China, para partilharem e trocarem ideias sobre tópicos, 

nomeadamente sobre estratégias e medidas de gestão no âmbito da 

descarbonização. Para algumas das sessões do Fórum Verde foi até solicitada 

certificação profissional.  

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental, Substituto, 

Ip Kuong Lam 

9  de  7  de  2024 

  

  


